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PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA

Zawiadomienie opublikowane na podstawie art. 27 ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003
w sprawie 39.416 — Klasyfikacja statkéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2009/C 131/13)

1. WPROWADZENIE

Zgodnie z art. 9 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 (1),
Komisja moze zdecydowaé — w przypadkach, w ktérych
zamierza przyja¢ decyzje nakazujaca zaprzestanie naru-
szenia i gdy zainteresowane strony zaproponujg zobowig-
zania uwzgledniajace zastrzezenia wyrazone przez Komisje
we wstepnej fazie rozpatrywania sprawy — o uczynieniu
takich zobowigzan wiazacymi dla przedsi¢biorstw. Decyzja
taka moze zosta¢ przyjeta na czas okreSlony i powinna
zawieraC stwierdzenie, ze nie ma juz dalszych podstaw do
podejmowania dzialait przez Komisje. Zgodnie z art. 27
ust. 4 przywolanego rozporzadzenia Komisja publikuje
zwiezle streszczenie sprawy i zasadniczg tre$¢ zobowiazan.
Zainteresowane strony mogg przedlozy¢ swoje uwagi
w terminie wyznaczonym przez Komisje.

2. STRESZCZENIE SPRAWY

W maju 2009 r. Komisja wszczela postegpowanie
i skierowala do przedsigbiorstw International Association
of Classification Societies (Migdzynarodowe Zrzeszenie
Towarzystw Klasyfikacyjnych) oraz do International Asso-
ciation of Classification Societies Limited (dalej zwane
facznie ,IACS”) ocen¢ wstepna. Dotyczyla ona decyzji
IACS podjetych w odniesieniu do: (i) kryteriow czlonko-
stwa i procedur stosowanych w zwiazku z czlonkostwem
w IACS oraz zawieszaniem lub wycofywaniem tego czlon-
kostwa i sposobem stosowania wymienionych kryteriow
i procedur oraz (ii) opracowywania i dostgpnosci rezolucji
IACS, a takze powigzanej dokumentacji technicznej.
Komisja wyrazita wstepne stanowisko, ze wymienione
decyzje, ktére podejmowane byly przez IACS, mogly
prowadzi¢ do ograniczenia konkurencji w zakresie ustug
klasyfikacji statkéw. Biorac pod uwage wstepng opinig
Komisji, zgodnie z ktéra dziesieciu czlonkéw IACS
zajmuje silng pozycje na rynku, a towarzystwa klasyfika-
cyjne niebedace czlonkami IACS moga doswiadczal
powaznych negatywnych nastepstw w zakresie konkuren-
cyjnosci, we wstepnej ocenie Komisji uznano, ze wymie-
nione decyzje budza watpliwosici odnos$nie do ich zgod-

(") Rozporzagdzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r.
w sprawie wprowadzenia w zycie regul konkurencji ustanowionych
w art. 81 i 82 Traktatu (Dz.U. L 1 z 4.1.2003, s. 1).

nosci z art. 81 ust. 1 Traktatu WE oraz art. 53 ust. 1
Porozumienia EOG. Ponadto, zgodnie ze wstepnym stano-
wiskiem Komisji decyzje te wydaja si¢ nie spelniaé facz-
nych wymogéw wylaczenia na mocy art. 81 ust. 3 WE
oraz art. 53 ust. 3 Porozumienia EOG.

W szczegblnosci we wstepnej ocenie Komisji wyrazono
obawe, ze IACS nie zdotak:

a) ustanowi¢ wymogéw, ktore Dbylyby obiektywne
i dostatecznie dokladnie sformutowane, tak aby umoz-
liwi¢ ich  stosowanie ~w  sposéb  jednolity
i niedyskyminujacy w odniesieniu do kwestii dopusz-
czenia do czlonkostwa w IACS, a takze zawieszenia lub
wycofania takiego czlonkostwa;

b) stosowaé tych wymogéw w sposéb odpowiedni, racjo-
nalny, i niedyskryminujacy (co obejmowaloby stwo-
rzenie dostatecznych zabezpieczen gwarantujacych
takie stosowanie wymogéw za posrednictwem niezalez-
nych mechanizméw odwolawczych/rewizyjnych);

¢) udostepni¢ odpowiedni system umozliwiajacy stronom
niebedgcym cztonkami IACS udzial w procesie opraco-
wywania technicznych standardéw IACS (np. rezolugji
IACS), (co obejmowaloby stworzenie niezaleznych
mechanizméw skladania skarg|zazaleii oraz odwoly-
wania sig[rewizji gwarantujacych dostep do technicz-
nych grup roboczych IACS);

d) zadba¢ o odpowiednie rozpowszechnianie wsrdéd stron
niebedacych cztonkami IACS dokumentéw technicz-
nych powiazanych z rezolucjami IACS (?) (co obejmo-
waloby stworzenie niezaleznego mechanizmu odwoly-
wania si¢/rewizji, gwarantujacego dostep do tych doku-
mentéw technicznych).

() W trakcie postgpowania wyja$niajacego prowadzonego przez
Komisje IACS poprawito dostepnos¢ informacji technicznych, ktére
publikowane sa obecnie na stronie internetowej IACS. Komisja
jednak uznala za stosowne zagwarantowanie, by kwestia ta zostala
réwniez podjeta w formalnych zobowiazaniach.
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3. ZASADNICZA TRESC ZAPROPONOWANYCH
ZOBOWIAZAN

Strony postgpowania nie zgadzajg si¢ ze wstgpna oceng
Komisji. Niemniej jednak, zgodnie z art. 9 rozporzadzenia
(WE) nr 1/2003, strony zaproponowaly zobowiazania aby
uwzgledni¢ zastrzezenia Komisji dotyczace konkurencji.

Zobowiazania zostaly streszczone ponizej i w calosci
opublikowane w angielskiej wersji jezykowej na stronie
internetowej Dyrekeji Generalnej ds. Konkurengji:

http:/[ec.europa.eu/competition/antitrust/cases/index/
by_nr_78html#i39_416

IACS zaproponowalo, aby zobowigzania te pozostaly
w mocy przez okres pieciu lat poczawszy od daty ich
wejscia w zycie, tzn. od daty zgloszenia decyzji na mocy
art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003, za posrednictwem
ktérej Komisja uznaje te zobowiazania za wigzace dla
IACS. Gléwne elementy zobowigzaf s nastgpujace:

3.1. Kryteria czlonkostwa

IACS stworzy jednolita klase czlonkostwa w Zrzeszeniu.

Zgodnie z opublikowanymi wytycznymi i procedurami
IACS przyjmie nastgpujace obicktywne, przejrzyste
i niedyskryminujace jakosciowe kryteria dotyczace czlon-
kostwa, zaprojektowane w taki sposéb, aby mozliwe bylo
ich jednolite stosowanie w odniesieniu do wnioskéw
o cztonkostwo w IACS i do dalszego czlonkostwa w IACS:

a) udokumentowana zdolno$¢ do opracowywania, stoso-
wania, utrzymywania, regularnego aktualizowania oraz
publikowania wlasnych zasad klasyfikacji w jezyku
angielskim, obejmujacych wszelkie aspekty procedury
klasyfikacji statkéw (ocena projektu, przeglad statkéw
na ctapie budowy oraz przeglad okresowy statkow
phywajacych);

b) udokumentowana zdolno$¢ przeprowadzania prze-
gladéw  statkébw na etapie budowy, zgodnie
z zasadami towarzystw klasyfikacyjnych (zwanych
dalej ,TK"), a takze okresowych przegladoéw statkoéw
plywajacych, wlacznie z przegladami ustawowymi,
zgodnie z wymaganiami Miedzynarodowej Organizacji
Morskiej oraz wymaganiami pafistwa bandery;

¢) dostateczny miedzynarodowy zasieg uslug zagwaranto-
wany przez wylacznych inspektordw, stosowny do
rozmiaru programu konstrukeji statkéw w danym TK
oraz jego sklasyfikowanej floty plywajacej;

d) udokumentowane obszerne doswiadczenie
w dokonywaniu oceny projektéw statkow oraz ich
budowy;

¢) znaczgca liczba wlasnych pracownikéw: personelu
zarzadzajacego, technicznego, badawczego
i wspierajacego, odpowiednio do rozmiaru sklasyfiko-
wanej przez TK floty, a takze do jego zaangazowania
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w klasyfikacje statkéw znajdujacych si¢ na etapie
budowy;

f) techniczne mozliwosci zaangazowania, poprzez wias-
nych pracownikéw, w prace prowadzone przez IACS
na rzecz opracowania minimum zasad i wymagan
stuzacych zwigkszeniu bezpieczenistwa morskiego;

g) biezacy udzial — za posrednictwem wlasnych pracow-
nikéw — w pracach IACS, zgodnie z tym, co przedsta-
wiono w lit. f) powyzej;

h) prowadzenie rejestru  sklasyfikowanych  statkéw
w formie elektronicznej i w jezyku angielskim,
a takze jego przynajmniej coroczne aktualizowanie;

i) brak uzaleznienia od posiadania statkéw, budowania
statkbw oraz innych intereséw handlowych, ktére
podwazalyby bezstronnos$é¢ TK;

j) zgodno$¢ z programem certyfikacji systemu jakosci
IACS (ang. Quality System Certification Scheme -
QSCS).

Whioskodawca,  ktéry  spelnia  wszystkie  kryteria,
z wyjatkiem kryteriéw wymienionych w lit. g), zostanie
cztonkiem IACS, jednak nie bedzie mial praw do gloso-
wania ani w Radzie IACS ani w Zadnym innym organie
Zrzeszenia. Kryterium okreslone w lit. g) zostanie poddane
ocenie w odniesieniu do pierwszych trzech lat czlonko-
stwa, i jezeli pod koniec tego okresu zostanie stwierdzona
zadowalajaca zgodno$¢ z wymienionym wymaganiem,
czlonek TACS automatycznie korzysta¢ bedzie z pelni
praw do glosowania.

IACS bedzie przeprowadzaé okresowe oceny czlonkéw
IACS w celu zweryfikowania ich zgodnosci z kryteriami
czlonkostwa. W razie potrzeby IACS zawiesi lub wycofa
cztonkostwo TK, ktére nie spelnia niezbednych kryteriow
czlonkostwa w IACS.

Od wszelkich decyzji dotyczacych przystapienia do IACS,
zawieszenia lub wycofania czlonkostwa w IACS bedzie
przystugiwala mozliwo$¢ odwolania do niezaleznego
organu odwolawczego (Independent Appeal Body).

3.2. Niezalezno$¢ systemu QSCS oraz dostepno$é dla
TK niebedjcych czlonkami IACS

IACS uruchomi system, w ramach ktérego kontroli i oceny
zgodnosci z wymaganiami QSCS dokonywa¢ beda nieza-
lezne, zewnetrzne akredytowane organy zajmujace sig
certyfikacja (ang. Acredited Certification Bodies—ACB).
Ponadto TACS dokona modyfikacji QSCS, tak aby zawarte
w systemie wymagania mogly by¢ jednakowo stosowane
w odniesieniu do czlonkéw IACS oraz towarzystw niebe-
dacych czlonkami (wlaczajac te, ktére nie staraja si¢
o czlonkostwo) przez niezalezne organy zajmujace si¢
certyfikacja (ACB), bez koniecznosci jakiegokolwiek zaan-
gazowania ze strony Rady IACS.
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3.3. Uczestnictwo towarzystw niebedacych
czlonkami IACS w pracach technicznych IACS

IACS zalozy i bedzie prowadzil oparte na zasadzie subs-
krypcji internetowe forum: Technical Contributions Forum
(,IJACS' TC Forum”), dostgpne na stronie internetowej
IACS, twozace platforme dla wszystkich zainteresowanych
TK, umozliwiajaca im  publikowanie — komentarzy
i prowadzenie dyskusji z innymi TK (zaréwno tymi,
ktére sa czlonkami IACS, jak i tymi, ktére nimi nie sa).
IACS wprowadzi mechanizm skladania odwolan do nieza-
leznego organu odwolawczego przez zainteresowane
strony, ktérym odmoéwiono dostgpu do IACS' TC Forum
ze wzgledu na fakt, ze nie s3 one towarzystwami klasyfi-
kacyjnymi.

Kazde TK, ktére nie jest czlonkiem IACS, i ktére jest
zarejestrowane na IACS’ TC Forum, moze — za posrednic-
twem swoich pracownikéw — uczestniczyé w grupach
roboczych IACS. Towarzystwa niebedace czlonkami
IACS, ktore uczestnicza w grupach roboczych, beda
mialy pelen dostep do tych samych informacji oraz do
tych  samych mozliwosci wyrazania swoich opinii
i zabierania glosu w dyskusjach prowadzonych
w ramach grupy roboczej, jak kazde towarzystwo bedace
czlonkiem IACS i nalezace do tej samej grupy roboczej,
zgodnie z zasada niedyskryminacji, jednak towarzystwom
niebedgcym czlonkami TACS nie bedzie przystugiwato
prawo glosu. TACS wprowadzi mechanizm skladania
skarg oraz mechanizm odwolywania si¢ do niezaleznego
organu odwolawczego dostgpne dla kazdego TK, ktore
uwaza, ze odméwiono mu prawa do informacji oraz
uczestniczenia w grupie roboczej IACS. Przewodniczacy
grupy roboczej podsumuje wszystkie opinie wyrazone
przez uczestnikow grupy roboczej w formie zalecen tech-
nicznych; czlonkowie IACS uczestniczacy w pracach grupy
roboczej moga podjaé decyzje o przedstawieniu tych
zalecenn Grupie ds. Polityki Generalnej IACS (ang. General
Policy Group — GPG) lub Radzie IACS w celu ich przyjecia
przez IACS.

3.4. Dostep TK niebedacych czlonkami IACS do
rezolucji IACS oraz dokumentéw zawierajacych
informacje techniczne

IACS umiesci, jako informacje ogélnie dostepna, wszystkie
biezace i przyszle wersje rezolucji IACS, a takze rejest
historyczny zawierajacy najwazniejsze punkty dyskusji
oraz wszelkie dokumenty zawierajagce powigzane infor-
macje techniczne; powyzsze beddzie udostgpnione
w tym samym czasie i w taki sam sposéb, w jaki udostep-
niane jest czlonkom IACS.

Na swojej stronie internetowej IACS umiesci o$wiadczenie,
ze TK niebedgce cztonkami IACS mogg korzystaé z takich
materialéw, bez koniecznosci uiszczania oplat lub uzyski-
wania licencji, wykorzystujac je dla potrzeb wilasnych
zasad kwalifikacyjnych, pomimo wszelkich praw wlasnosci
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intelektualnej, ktérych wiascicielami moga by¢ cztonkowie
IACS.

Zrzeszenie ICAS nie bedzie w zaden sposob ograniczal
indywidualnych swobdéd swoich czlonkéw w  zakresie
nawigzywania  porozumien z  jakimkolwiek  TK
w odniesieniu do dostarczenia dalszych informacji lub
udzielenia pomocy w stosowaniu rezolucji IACS.

Istnieje mozliwo$¢ odwolania si¢ od decyzji (niezaleznie
od tego, czy jest to decyzja podjeta w sposéb wyrazny
czy dorozumiany) o niepublikowaniu rezolucji IACS lub
powigzanego dokumentu zawierajgcego informacje tech-
niczne, ktéry jest dostepny dla czlonkéw IACS, do nieza-
leznego organu odwolawczego.

IACS udostgpni publicznie i nieodplatnie bank danych
zawierajacy wspélne zasady strukturalne (Common Struc-
tural Rules (,CSR”) Tracking Database), zapewniajaca urzyt-
kownikom przeszukiwalng baze danych dot. historii zmian
wspolnych zasad strukturalnych (CSR) wraz z materialami
uzupelniajacymi.

4. WEZWANIE DO ZGLASZANIA UWAG

Komisja zamierza, w zaleznosci od wyniku tego badania
rynku, podja¢ decyzje na podstawie art. 9 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1/2003 uznajaca jako wiazace zobowig-
zania streszczone powyzej i opublikowane w Internecie
(na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Konku-
rencji, zob. powyzej).

Zgodnie z art. 27 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003
Komisja wzywa zainteresowane osoby trzecie do zgla-
szania uwag na temat zaproponowanych zobowigzan.
Komisja musi otrzyma¢ wspomniane uwagi nie poéZniej
niz w terminie jednego miesigca od daty niniejszej publi-
kagji. Zainteresowane osoby trzecie sa rdéwniez proszone
o przedlozenie nicopatrzonej klauzulg poufnosci wersji
swoich uwag, z ktdrej usunieto tajemnice handlowe oraz
pozostale informacje poufne, oraz zastapiono je nieopa-
trzonym klauzulg poufnosci streszczeniem lub stowami
Jtajemnica handlowa” lub ,poufne”. Uzasadnione wnioski
o poufne traktowanie informacji zostana uwzglednione.

Uwagi z dopiskiem zawierajgcym numer referencyjny
sprawa 39.416 — Ship classification mozna przesyla¢ do
Komisji poczta elektroniczng (na adres: COMP-GREFFE-
ANTITRUST®ec.europa.eu), faksem (+32 2 2950128) lub
listownie na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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